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Program for den nationella minoriteten
tornedalingar och nationella
minoritetsspraket meankieli

Detta ar programmet for den nationella minoriteten tornedalingar och
nationella minoritetsspraket meankieli. Syftet med programmet ar att
fortydliga Malmo stads inriktningar for arbetet med den tornedalska
minoritetens rattigheter och det nationella minoritetsspraket meankieli
utifran radande lagstiftning gallande nationella minoriteter och
minoritetssprak.

Inledningsvis presenteras de fem nationella minoriteterna och
minoritetsspraken, Sveriges minoritetslagstiftning och Malmé stads
styrdokument for nationella minoriteter och minoritetssprak. Darefter foljer
sju inriktningsmal for programmet. Sedan féljer en beskrivning av den
nationella minoriteten tornedalingar och meankieli samt om hur Malmé stad
arbetar utifran programmet. Programmet avslutas med en genomgang av
hur uppfdéljning och revidering gar till.

Sveriges minoritetslagstiftning

Nationella minoriteter ar judar, romer, samer, sverigefinnar och
tornedalingar i enlighet med Sveriges ataganden enligt Europaradets
ramkonvention om skydd fér nationella minoriteter (SO 2000:2) och den
europeiska stadgan om landsdels- eller minoritetssprak (SO 2000:3).
Samer ar aven ett urfolk. | spraklagen (2009:600) anges de nationella
minoritetsspraken som finska, jiddisch, meankieli, romani chib och samiska.
Det minoritetsgrupperna har gemensamt ar att de under lang tid befolkat
Sverige, att de utgdr grupper med uttalad spraklig och kulturell tillhérighet
samt att de har en vilja att behalla sin identitet. De nationella
minoritetsspraken ar inte exklusivt kopplade till en specifik nationell
minoritet.

Med Europaradets konventioner som bakgrund antog Sverige ar 2010
Lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak (SFS 2009:724).
Denna lagstiftning syftar till att bevara och framja de nationella
minoritetsspraken, nationella minoriteternas kultur samt starka deras
mojlighet till inflytande. Barns utveckling av en kulturell identitet och
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anvandning av det egna minoritetsspraket ska framjas sarskilt. Sa aven
barns och ungas mgjligheter till inflytande.

I lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak gérs hanvisningar till
skollagen (2010:800) och socialtjanstlagen (2025:400) om rattigheter fér de
nationella minoriteterna och minoritetsspraken gallande forskola och
aldreomsorg. | skollagen (2010:800) finns aven bestammelser rorande de
nationella minoriteterna och undervisning i de nationella minoritetsspraken.

| bibliotekslagen (2013:801) anges aven att biblioteksvasendet ska agna
sarskild uppmarksamhet at de nationella minoriteterna och erbjuda litteratur
pa de nationella minoritetsspraken.

Malmo stads styrdokument for arbetet med
nationella minoriteter och minoritetssprak

Utifran minoritetslagstiftningen ska alla kommuner anta mal och riktlinjer for
sitt minoritetspolitiska arbete. Arbetet med nationella minoriteter ar en del
av Malmé stads arbete med manskliga rattigheter. For arbetet med
manskliga rattigheter har Malmd stad Policy for manskliga rattigheter — med
fokus pa barnets rattigheter, jAmlikhet och jamstalldhet som utgar ifran ett
rattighetsbaserat arbetssatt. Detta arbetssatt innebar att Malmé stad ska ha
ett jamlikt bemoétande och att de som berdrs kdnner sig delaktiga, men
ocksa att kommunikationen ar tydlig och enkel att forsta.

Som komplement till policyn for manskliga rattigheter har Malmé stad en
policy for arbetet med att tillgodose de nationella minoriteternas rattigheter
(STK-2013-1182), som ska sakerstalla att Malmo stad arbetar aktivt med
de nationella minoriteternas sarskilda rattigheter utifran radande
lagstiftning. Detta program beskriver malsattningar och inriktning fér Malmo
stads arbete med tornedalingars rattigheter och meankieli. Programmet har
tagits fram av stadskontoret i samrad med tornedalska Malmdbor.

Sju inriktningsmal for programmet

Nedan féljer programmets inriktningsmal. Dessa ar framtagna med
utgangspunkt ifrdn den radande lagstiftningen gallande nationella
minoriteter och minoritetssprak.
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1. Den nationella minoriteten tornedalingar
ska informeras om sina rattigheter

Malmo stad ska informera om nationella minoriteters rattigheter pa Malmo
stads hemsida, malmo.se. For att na ut till tornedalska Malmobor ska
Malmd stad anvanda sig av stadens kontaktnat med tornedalska
organisationer och Malmobor samt stadens egna kommunikationskanaler.

2. Malmobors kunskap om den tornedalska
minoriteten och dess rattigheter ska
hdjas

Malmo stad ska verka for att informera om och synliggéra den nationella

minoriteten tornedalingar for Malmaobor i de for staden tillgangliga
kommunikationskanalerna samt vid olika arrangemang.

3. Kommunanstalldas kunskap om den
tornedalska minoriteten och dess
rattigheter ska hojas

Malmo stad ska verka for att medarbetarnas kunskaper kring omradet ska
héjas genom att utbildningar anordnas gallande minoritetslagstiftning,
nationella minoriteter, nationella minoritetssprak och kulturer.

4. Mojligheter for den tornedalska
minoriteten att behalla och utveckla sin
kultur i Sverige ska framjas

Malmo stad ska i samrad med tornedalska Malmdobor finna satt att framja
mojligheter for den samiska minoriteten att behalla och utveckla sin kultur.
Malmo stad ska verka for att synliggéra nationella minoriteter i olika
kulturella arrangemang och genom det na ut till den berérda minoriteten,
Malmdbor och kommunanstallda.

Malmo stads kulturverksamheter ar naturliga platser for att synliggéra den
tornedalska kulturen pa olika satt. Malmo stad uppmarksammar
tornedalingarnas egen flaggdag den 15 juli. Aven andra fér den tornedalska
minoriteten viktiga dagar kan uppmarksammas for att synliggéra
minoriteten. Exempel pa dessa ar meankielidagen den 27 februari och
kvanfolkets dag den 16 mars.
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5. Barns och ungas mojligheter till
utveckling av kulturell identitet ska
beaktas

Malmoé stad ska i samrad med barn och unga utveckla hur tornedalska barn
och ungas majligheter till utveckling av kulturell identitet kan beaktas i
stadens verksamheter.

Malmé stads forskolor ska ge varje barn forutsattningar att utveckla sin
kulturella identitet samt kunskap om och intresse for olika kulturer och
forstaelse for vardet av att leva i ett samhalle praglat av mangfald samt
intresse for det lokala kulturlivet.

6. Utveckling och anvandning av meankieli
ska mojliggoras

Malmo stad ska i samrad med meankielitalande och tornedalska Malmdébor
ta fram former for hur utveckling och anvandning av meankieli ska
mojliggéras. Aven barn och unga ska géras delaktiga i samrad om
meankieli.

Malmo stad ska informera vardnadshavare och barn och unga om ratten Hill
modersmalsundervisning i meankieli.

Malmoé stad ska verka for att ge Malmébor ratt att anvanda meankieli i sina
skriftiga och muntliga kontakter med Malmoé stad. Vid efterfragan ska
Malmé stad verka for att det finns tillgang till personal med kunskaper i
meankieli. En férutsattning for att ovanstaende ska kunna genomféras ar
att Malmo stad har tillgang till personal som bade ar behdriga att ta hand
om den enskildes angeldgenhet samt beharskar spraket.

7. Tillgang till aldreomsorg pa meankieli
ska vid efterfragan mojliggoras

Malmé stad ska erbjuda den som begéar det mdojlighet att fa hela eller en
vasentlig del av den omvardnad som erbjuds inom ramen f6r
aldreomsorgen av personal som beharskar meankieli om kommunen har
tillgang till personal med sadana sprakkunskaper.

Malmo stad ska arbeta for att det ska finnas tillgang till personal med
kunskaper i meankieli dar detta behdvs i omvardnaden om aldre personer.
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Malmé stad ska informera den som ansdker om insatser inom ramen for
aldreomsorgen om mojligheterna att f4 omvardnad av personal som
beharskar meéankieli. Malmo stad ska inom ramen for aldreomsorg som
erbjuds pa meankieli beakta aldre personers behov av att uppratthalla sin
kulturella identitet.

Om tornedalingar och meankieli

Tornedalingarna har sitt ursprung i omradet vid Torne alv och dess
bifléden, pa bada sidorna om den svensk-finska gransen. Tornedalingar ar
erkdnda som nationell minoritet och meankieli ar erkant som ett nationellt
minoritetssprak.

| Sverige talas meankieli framst i kommunerna Gallivare, Haparanda,
Pajala, Kiruna och Overtornea, men manga har ocksa flyttat séderut fran de
ursprungliga omradena och idag bor det personer som talar meankieli éver
hela Sverige. Meankieli bestar framfér allt av tre dominerande varieteter —
tornedalsvarietet, gallivarevarietet och lannankieli.

Alla identifierar sig dock inte som tornedalingar, en del identifierar sig som
lantalaiset eller kvaner, beroende pa vilket omrade de kommer ifran eller
lever .

Sa arbetar Malmo stad med
tornedalingarnas rattigheter och
minoritetsspraket meankieli

Samtliga namnder och forvaltningar i Malmo stad ansvarar for att arbeta
med tornedalingars rattigheter och meankieli med utgangspunkt i Policy for
arbetet med att tillgodose de nationella minoriteternas rattigheter och detta
program. Det innebar att informera minoritetsgruppen, medarbetare i
Malmé stad och dvriga Malmébor om de rattigheter och skyldigheter som
lagen medfér. Det innebar ocksa att behov av tjanster och service ska
identifieras i samrad med meankielitalande och tornedalingar. Samrad ska
ske genom en strukturerad dialog for att kunna beakta meankielitalande
och tornedalingars synpunkter och behov i kommunens beslutsfattande.
Malmoé stad ska sarskilt framja barn och ungas majligheter till inflytande i
fragor som berér dem och anpassa samradsformerna till deras
forutsattningar. Stadskontoret ansvarar for att samordna arbetet i staden.
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Uppfoljning och revidering

Stadskontoret ansvarar for att arbetet med programmet foljs upp i samrad
med meankielitalande och tornedalska Malmaébor.

Oversyn av programmet ska ske av kommunstyrelsen i slutet av varje
mandatperiod, om revideringsbehov finns. Oversyn och eventuell revidering
samrads med meankielitalande och tornedalska Malmdébor.
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